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K E G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ö L . 

Indult BéisbSl, Pénteken October í z d i k napján, і 8 ю - і к 
esztendőben. 

Felséges Urunk és Aszszonyunk Belső Aus-
tnafelé való utazássok felől, tudósítások érkeztek 
Stiriábol. Ezek szerént a' múlt hónap' íg-kán 
«tek Ő Felségek Stiriának határaira, Wildalpeu-
, e - Az nap és a'következendő napon halászat
ul és zerge (vad ketske) vadászatfal töltötték ide* 
l e l ţ et, mellyeket az Admonti igen érdemes A b 
ba' tartott az ő Felségek kedvekért. Mind kettó' 
* Felségeknek nagy gyönyörűségekkel ment vég

ez. Ő Felségek drága keresztel és gyűrűvel mél
t a t t a k megajándékozni a' tisztelt F ő P a p o t . 

ept. 20-kán tovább indultak ő Felségek Eisen« 
* r " felé. A ' Reiflingi és Hitlaui víz i rostélyokat 
Se l lyékke l a' vizén lejövő fát kifogják (Rechen) 

D 



megszemlé l t ek - , a' melly utolsó he lyné l nagr tisz
t e l e t t e l f o g a d t á k ő F e l s é g e k e t a' magok módjok 
s z e r é n t ..V B á n y á s z o k . A ' köve tkeze t t napon a, 
e r t z b a n y a k n a k m e g n é z e g c i é s e k k e ! töltötték ideje-
k e t , 's o d a v a l ó k i m e n e t e l e k közben azon úgy 

;nevezett C s á s z á r ' a s z t a l á t is megnézték Ő Felsé-
. g e k , mellyet i t t e g y i g e n s z é p heÚyen még a* 
• halhatatlan e m l é k e z e t ű ДІзгіа Thrés ia ' , a' Felsé
ges Urunk n a g y a n y j a ' számára, készttetlek volt. 

r A z n a p d é l u t á n Luoben fe lé tovább indultak, a' 
hol 2 a - d i k b e n reggel az ott lévő nevezetesebb 
e p ü l e t e k n e k é s j n s t i t u t u m o k n á k ' ' m e g n é z e g e t l e k -
ben f o g l a l a t o s k o d o t t C s á s z á r o F e l s é g e , 's a'hon-
b é t végezetre,'WneWánha Ivlária Császári Fo 
H e r t z e g a s z s z o n y ^ a* ki Fe l séges Szíiló'it eddig el
k í s é r t e , a z o k t ó l elválván B é t s f e l é yiszsza indult 
volna, ú t joka t Judenburg felé tovább "folytatták 
6 ï : 3 î h . t \ b 2 l a ' K a s z á r m á k a t , betegek' házát, 

é T 2 s m a g a z T n ú m o k a t , TanátsházáC."őskőlaépüb-
t e t m e g n é z e g e t n i , 's azoknak és a' falusi és vá
rosi l a k o s o k n a k á l l a p o t j o k feíó'l gondosan tuda
k o z ó d n i , m é i t o z i a i t a k . - K e g y e s e n elfogadta Csá
szár S F e l s é g é a ' .Jüdenbi i rg í kerü le tben t aP a W 

k ö v e k ' é s ; p l á n t á k ' T g y ü j t e m e i i y é t í %az ugyan ott 
l e v ő r u h á z a t é s egyéb szokásbeli . , tárgyaknak le-
Festett p é h J a z m á n y a i t , mellyek ott o Felségnek 
W a j á n i t a t t á k . ' A z ' e l s ő k e t B é í s b e a' maga Ter-
m é s s e t i í K á b i n e t u m á b a h o z a t t a t n i parantsóUa o 

. Ï f . g e / A ' k ö v e t k e z e t t n a p o n Stiriánáfc ezen" részit 

e l h a g y v á n v K á r i n t h i a felé t o v á b b i n d ú l t a M o g / 

jegyes j e l e n l é t e k k e l e z t i s szerentséltesslk.ó' Fe • 

ségek, a' honnét S t i r i á b a ismét v i szsza terven, 

30-dikban G r a e c z b e értek ó' F e l s é g e k , a' « o ! a 

"Mágistratustó lée e g y k i v á l a s z t o t t P o l g á r i g y " ' 1 ^ " 
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zettől az Örvendezésnek é s t i s z t e l e t n e k l e g e l e v e 
nebb k i n y i l a t k o z t a t á s á v a l f o g a d t a t v á n , a' v á r o s -
ba egy g y ő z e d e l m i k a p u a la t t tartot ták b e m e n e t e 
leket. A z utzákon é s p i a t z o k o n m i n d e n ü t t a z 6' 
Felségeket látni k i v á n ó s o k a s á g t ó l v é t e t t e t t e k k ö 
rűi ő F . g e k , a' m e l l y a z o r s z á g l e g j o b b a t y j á t 
és leg kedve l l t ebb a n y j á t t i s z t a s z a b a d s z í v b ő l 
származó, szünet n é l k ü l v a l ó éljen k i á l t á s s a l t i s z 
telte.- Még a z nap a u d i e n t z i á r a - b o t s á t o t t á k 5 
F.gek magok e le ibe a' t a r t o m á n y és v á r o s E l ö l 
járóit, l - , 

Néhai Medgyes i Somogyi János M a g y a r O r 
szági Pro-Cancel lar ius m e g b o l d o g u l t Ú r E ö E x -
cellentiajának n a g y r a s z ü l e t e t t fiát M e d g y e s i So-
nwgyi Józsefú)\x u r a t , C s . K. K a m a r á s t , T e k . N e . 
mes Vass Vármegyének e g y i k é r d e m e s V i c e N o -

. tartusát, mind tulajdon t a l e n t o m i r a , és j e l e s m a 
ga viseletére mind . f ő k é p e n m e g b o l d o g u l t é d e s 

i'.attyának tündöklő é r d e m e i r e é s h a s z n o s s z o l g a 
latjaira v a l ó t e k i n t e t b ő l , a' F e l s . Kir . u d v a r i M a 
gyar C a n c e l l á r i á h o z , honorarius Concipistának 
resolválni m é l t ó z t a t o t t F e l s . U r u n k . , 

•Az i g ó o - b a n k i a d a t o t t ö t f o r i n t o s B a n k o c z é -
dulákra n é z v e o l y a n F e l s é g e s R e n d e l é s j ö t t - k i , 
b°gy ezek m é g tsak a' j ö v ő J a n u a r i u s ' v é g é i g f o -
togjanak k ö z k é z e n ; F e b r u a r i u s i -só' n a p j á t ó l f o g -

.Va Julius u to l só napjá ig t sak a> B a n k ó . K a s s á k b a 
v ál tat tassanak.bé ; e z e n i d ő s z a k a s z n a k e l t é l é s e 
u t á n p e d i g , u. m. a' j ö v ő i g n - d i k e s z t e n d ő ' A u -
8«stusának i-só' n a p j á t ó l f o g v a s z á m l á l v á n , a z o n -
t û l bé se v á l t a t t á s s a n a k , - , 

F e l s é g e s Urunknak i l y e n P á t e n s e jött-ki ; 

5 >MiElsó ' F e r e n t z , s. a, t. M i n t h o g y a z 1788-
ІІЪ e s x t e a d ó ' t o U o g v a , m i k o r a z eddig f e n n á l l o t t 
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hogy ez az uj Vám-Laistrom, systemaszerént va 
rendel részenként dolgoztat ' - L : 

rész különösén ferjesztetó'dj 

rendel részenkent dolgoztattatódjon-ki, minden« 
rjesztetó'djön helybehagyás v • 

4 gett élőnkbe, 's mint törvény is, éppen ezen m • o--, v . u u ^ u c , s mint törvény is, epp^" ~-... 
dok szerént vétetó'djön munkába. Minthogy P* 
d i g már most ennek egy iég fontosabb része, 
m e J 1 7 t..i. a z úgy nevezett Matérialista és í > 

közönséges Vámlais trom törvényesen megható-
roztatott , a' kereskedés más útra tért, és az el
adót portékáknak mindenféle árrokat fontos vál
tozás érte: errenézve mi a'jelenvaló időbéli kör-
nyűláí lásokhoz és a' Státus állapatjához mérsé-
keltetett Vam-Lais tromnak béhozattatását jónak 
lenni ta lá l tuk, o ly véggel különösen, hogy az 
á l ta l önnön szerzeményeink, a'hazai szorgalma* 
tosság, és kereskedés, minden módon még hatha-
tósabban buzdittassanak, és segittessenek. Azon 
Rendelések, mellyek által 1784-tó'l és í788- t á ! 

fogva minden külső országi nem elkerülhetetle
nül szükséges' portékák a' kereskedésbéli tárgyak 

. k ö z b ü l kivétetődtek, jó következésseik által a' 
magok hasznokat meg mutatták. Ehezképpes* 
meghatároztuk , hogy ezen Rendeléseknek továb
bi fenntartattatásokat ne"tsak szörossan megpa-
rantsóljuk, hanem azoknak , a'":belső boldogság
nak előmozdittacása és a'nemzeti gazdagságnak 
feljebb való emeltetése végett j ' ; még jobban ki-
szélesittsükV H o g y azonközben ezt a' szélesen 
kiterjedő, sok á g u b o g ú , öszszebonyolodott, 's 
a 1 "'Státusnak és magános embereknak hasznokhoz 
iUy s - f e l é k é p p e n befolyó nemzeti gazdálkodást 
annál hamarább lábra állithassuk, 's annak még 
is minden részeit érett megfontolással való t 0'-
bélletésségre vitessük, úgy; intéztük-el a' dolgot. 



szerszám por tékákat i l l e t i , t ö k e l l e t e s s é g r c v i t e 
tett, és e g y különös P á t e n s b e n m a g á n o s a n is ki -
nyomtattatótf, tehát e z a' k ö z ö n s é g e s m e g t a r t á s 
végett k ih irdet te t ik , o l y a n h o z z á a d á s s a l , h o g y 
mihelyest a' megjobbí to t t V á m - L a i s t r o m n a k t ö b b 
részei is a' mi Fe l séges h e l y b e h a g y á s u n k á l t a l t ö -
kélletességre vitettetnek , a ' k ö z ö n s é g e s tnegtar tá . 
tás végett a z o n n a l k i h i r d e t t e s s e n e k . E h e z k é p -
pest rendeljük : — i ) A ' V á m - L a i s t r o m j e l e n l é v ő 
részének a' M a t e r i a l i s t a - é s F ű s z e r s z á m - p o r t é - • 
kákra' n é z v e , 's m i n d e n V á m o k n a k e ' szerént v a 
ló fizettetések, a' f o l y ó i 8 J O - d i k e s z t e n d ő O k t ó 
berének j - ső napján e l k e z d ő d i k . — 2) M i n d e n 
ezen új Laistrómban m e g h a t á r o z t a t o t t , é s m i n * 
den t ö b b , az 1788-dik e s z t e n d ő b e n r e n d e l t e t e t t , 
kivitelért és behozásért f i z e t ő d ö t t , é s , a ' M a t é r i a 
lista-'s Füszerszám-pqrtékákat k i v é v é n , m é g t o 
vább is fennmaradandó v á m o k , v a l a m i n t k ö z ö n -
«gesen miuden á l ta lv i t e t t e t é sér t fizettető a d ó k , 
a к о І З Й országokkal v a l ó k e r e s k e d é s h e z a l k a l 
maztatott Conventziónális p é n z s z é r e n t v é t e t n e k 
e s tétetn«k-fel. _ g ) b e f i z e t t e t é s e k e l l e n b e n m i n d 
e ie.vnek a 1 v á m o k b a n n e m C o n v e n t z i ó n á l i s pénz> 
^ kívántatnak, h a n e m Bankóczédula.bé-váltó 
Cédulákban, m i v e l h o g y e z e k , a z e z e n í s i o - d i k 
«itentlo- Februariusanak 26-dik napján k ö l t P á -
jensiink szerént éppen C o n v e n t z i ó n á l i s p é n z t je-

u ' t v e n , arra v á g y n a k h a t á r o z t a t v á , h o g y a z o k -
l ( a * a k ö z ö n s é g e s a d ó n a k e g y r é s z e fizetődjön. 
7" 4) Ezen i l y e n B e v á l t ó c z é d u l á k k a l v a l ó v á m -

U e t e s alól m i n d a z o n á l t a l k i v é t e t ő d n e k az o l y a n 
V a mfizetések-, - a' m e l l y e k n e m , t e l n e k a m - y i r a , 
jnint a v leg k issebb B e v á l t ó c z é d u l á n a k betse ; A z 
'yenif izetéseknek B a n k o c z é d u l á b a n k e l l e s n i , a z 
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i u k ö v e t k e z ő 5 - d i k t z i k k e l y b e n meghároztatódo' 
m é r t é k szeréur . — 5 ; A z o n i d ő p o n t i g , míg a'M 
v á l t ó C z é d u l á k a z a' végre kineveztetett Bankó-
c z é d u l a - b é - v á l t ó é s e l - t ö r l ő D e p u t a t z i ó által köz
k é z r e b o t s á t t a t n á n a k , mind a' Materialista és 
F ú ' s z e r s z á m - p o r t é k á é r t v a l ó , mind pedig az egyéb 
r é g i v á m o t , a ' f o l y ó і .Яіо-dik e sz tendő Februariu-
s á n a k 26-kán k i jö t t Pátensben 1 meghatározlatott 
m é r t é k s z e r é n t , t. i . ú g y kel l fizetni, hogy vala
m e d d i g a ' Cursus д о о - n á l jobb nem leszen, mind 
a d d i g j o o C o n v e n t z i ó n á l i s for intokért , Bankó-
c z é d u l á b a n 300 f o r i n t o k a t kell le tenni , a'melly 
m é r t é k , m i h e l y e s t e g y s z e r a' Cursus ^oo-aál jobb 
l e s z e n , idó 'rö l - időre m e g h a t á r o z t a t i k , hanem300-
n á l fe l jebb v a l ó c o r s u s szerént tsákugyan soha 
n e m té te tőd ik . — 6) A d d i g , m í g a' Beváltó czé
d u l á k k ö z k é z r e b o t s á t t a t n á n a k , ezen új vámfize
tés' módja s z e r é n t k e l l fizetni n e m tsak azon por
t ékákér t m e l l y e k O k t o b e r ' í - s ő napjától fogva a' 
m i minden ö r ö k ö s t a r t o m á n y a i n k b ó l kivitetnek 
v a g y b é h o z a t t a t n a k , hanem azokéit i s , mellyé* 
a ' v á m m a g a z i n u m o k b a n még vámfizetés ; в е і Ц 
t a l á l t a t n a k - 7 ) A z o k a t a' kü lönös vámokai, 
m e l l y e k a' m i í j j o ^ b a n Aug. ay-dikén költ Pá
tensünk s z e r é n t a' c z ú k o r r a és csokoládébabra ha-
t á r o z t a t t a k , t s a k e g y s z e r e s e n ke l l fizetni Bankc.-
c z é d ú l á v a l m i n t e d d i g . A z u g y a n ezen két fe« 
árúpor'tékákra a' v á m l a i s t r o m b a n vettetve jévo 
v á m o k a t e l l e n b e n a ' j e l en v a l ó P á t e n s 3 Â l k 

5-dik c z i k k e l y e i s z e r é n t . — 3 ) A' fo lyó i S ' ° - d l l C 

e s z t e n d ő O k t ó b e r é n e k i -só' n a p j á t ó l fogva , a* 
»803-ban O k t o b . - j -kán, az i ö o j - b e n Febr, 7-k* n> 

é * ^ o s - b a n A u g . -'kén költ UdvariPekretomoK 
ál ta l rendeltetet t >s K e r ü l ő írások által kihirdet-



teteit v á m f i z e t é s e k ' m ó d j a i i s , . m e l l y ele s z c r c n t t . i . 
némely v á m o k e g é s z s z e n , m á s o k tsak f e l e r é s z m t , 
vagy' c o n v e n t z i ó n á l i s p é n z b e n f izettettek , v a g y 
pedig 100 h e l l y e t t 200 fizettetett, i g y s z i n t é n a z 

5 o > . Cento h o z z á a d á s i s , e l t ö r ö l t e t n e k . — 9 ) 
Mind a z o k r a a' p o r t é k á k r a n é z v e p e d i g , a ' . m e l -
ly.ekért'-a v j e lenvaló é s a z 1788-dik e s z t e n d ő b é l i 
V á m - L a i s t r o m o k b a n , a ' b é , k i , v a g y á l t a l y i t e -
lért v a l ó v á m f i z e t é s , n e m a ' p ó r t é k á k n a k m a s s á -
jok , s o k a s á g o k , v a g y t e r h e k , h a n e m f o r i n t s z e -
rént való betsek s z e r é n t v a n k i m é r s é k e l t e t v e , ' s 
a' melly portékáknak b e t s e k e t a' v á m f i z e t ő k n e m 
conventziónál is p é n z , h a n e m a' B a n k o c z é d u l á k -
nak közönséges m e n n y i s é g e k s z e r é n t k ö t e l e s e k 
bemondani , r ende l jük , h o g y a z i l y e n p o r t é k á 
kért való adót. tsak a' B a n k ó c z é d u l á k n a k e g y s z e 
res betsek szerént k e l l e s s é k fizetni. — 10) M i n d e n 
egyebekre nézve m e g m a r a d n a k a z i 7 8 S - b é l i Pa'-» 
tensben meghatározta tot t v a g y a z ó l t a e g y e n - e g y e n 
kiadatott rendelések. — n ) V é g e z e t r e a' M a g y a r 
Ország és a' N é m e t ö r ö k ö s t a r t o m á n y o k k ö z ö t t 
folyó kereskedésre n é z v e , H o r v á t h és E r d é l y o r 
szágokra is ugyan a z o n r e n d e l é s e k ' terjesztetnek-
M» a' mel lyek az i7gs-béli k ö z ö n s é g e s V á m - L a i s -
tromban tsak M a g y a r o r s z á g r a n é z v e v o l t a k m e g 
határoztatya, ' s a ' m e l l y m o s t a n á b a n e z e k n e k ter
mészeti és mesterség i s z e r z e m é n y e i k r e i s k i ter -
jesztetik. — 1 2 ) Mind a z o k a t a' v á m o k a t p e d i g , , 
•"ellyek a' M a g y a r H a r m i n t z a d ' L a i s t r o m a s z e -
t é ° t , M a g y a r , H o r v á t h , és E r d é l y O r s z á g o k n a k 
a Német ö r ö k ö s S t á t u s o k k a l v a l ó k e r e s k e d é s s e k -
r e rendeltetve v a n n a k , ' t o v á b b v a l ó h a t á r o z á s i g 
föak B a n k ó c z é d u l á b a n k e l l e g y s z e r e s e n fizetni : 
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h a n e m e l l e n b e n e z e n v á m o k r a n é z v e az *o , 

Centó h o z z á a d á s n e m íörölte£ik-el. — « 

„ Ferentz, 

JSagj-Britannia. 

A ' P á r i s i Monitor a' Londoni ;ÓW^/TI<M nevű 
Ú j s á g b ó l n é h á n y t z i k k e l y e k e t a d v á n - k i , jegyzé. 
s e k e t v e t e t t u r á n n a k . Mind e z e k mind azok eV 
k é p p e n k ö v e t k e z n e k : — 

London, September" iy-dikén. 
A z O r s z á g l ó s z é k tudós í t ta to t t Portugallia'ból 

Almeida v á r á n o k k a p i t u l á t z i ó j a felől . E z , ret
t e n e t e s t ö r t é n e t á l t a l o k o z t a t o t t . A ' l e g nagyobb 
p u s k a p o r o s m a g a z i n u m f e l l o b b a n v á n , 50oembe-
r e k e t ö l t - m e g . M e g is s ebesedtek sokan , kik kö
zött van G e n e r á l i s Cox i s . (*) 

M o n d j á k , h o g y a ' Romana vezérlése alatt le
v ő : i n s u r g e n s s e r e g , Mortier á l t a l megverettetett 
v o l n a , 

M i m á r m e g j e g y e z t ü k , h o g y a' Buenos-Jf 
rési c z i y ó d á s o k n a k , m e l l y e k a z ott feiáííott Jtm ; 

t a és a' rég i O r s z á g l ó s z é k tagjai között tárnak . 
t a k , a z a ' ' v é g e l e t t l é g y e n , h o g y a 'Junta ezeket 
a' v o l t V i c e - K i r á l y a l e g y e t e m b e n , hajóra ültetvén, 
S p a n y o l o r s z á g b a h a z a küldöt te . Nékünk ezen 
tö j t éne t f e lő l m á r é r k e z t e k környűlá l lásosabb tu-
d ó s i t á s a i n k i s , , d e n e m tartjuk szükségesnek ki-
h i r d e t n i Őket. M i n d e z e k b ő l ú g y ítélhetünk, 
b ° g y . a ' J u m a fenn a k a r j a tartani a' maga fú> 
g e t l e n s é g é t , a k á r mi l é g y e n is annak a' kóVetke-
" s e - D e m e g t ö r t é n h e t e l l e n b e n , h o g y a' Kadisj 
S p a n y o l J I | n u i s s z ü k s é g e s n e k ta lá l ja részéről 
» é J n i , h o g y . a ' Rio-de-la-Platai vá l tozásokra néz-
ve i s egy p í y a n h a t h a t ó s p r o k l a m á t z i ó t tétessen 
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közönségessé , a' m i l y e n t a' C a r a ç c a s ^ v á l t o z á . 
sokara n é z v e k ö z ö n s é g e s s é t é t e t e t t , a z é r t , h o g y 

nem akart függeni a z a n y a . o r s z á g ' K o r m á n y s z é 

kétől, 
T e g n a p m a g á n o s t u d ó s í t á s a i n k é r k e z t e k P e -

tersburgból, a' m e l l y e k n a g y m é g i l l e í ő d é s t o k o z 
tak ott azon hír á l t a l , h o g y Bernadette, S v é t z i a i 
Koronaörökös Hertzeggé v á l a s z t a t o t t , a t t ó l fé l 
vén k ö z ö n s é g e s e n , h o g y a' F r a n t z i a O r s z á g l ó s z é k 

• azt fogja k i v a n n i , h o g y a z O r o s z B i r o d a l o m a d 
ja viszsza Svétz iának a z o n t a r t o m á n y o k a t , m e l -
lyeket ettől az uto l só h á b o r ú a l a t t e l v e t t ; a ' M i -
nisteriuínban is v á l t o z á s t v á r t a k . A z a' r e n d e l é s 
melly szerént a' Gróf Karnenski a i m á d i á j á h o z 1 5 
ezer embernek kel lett v o l n a a' D u n a f e l é ú t n a k 
indulni, leg alább m o s t a n á b a n m e g m á s o l t a t o t t (**) 

A' Párisi Moni tor j e g y z é s e i : —• „ C) N e m 

igaz, h o g y Generál is Cox m e g s e b e s e d e l t v o l n a . 
Semmi baja nints. — .„(**') A' P r i n c z Pontecor-

^00 Svétziai K o r o n a ö r ö k ö s s é l e t t v á l a s z t a t á s a , a ' 
reménségnek n a g y m e z e j e a z A n g l u s o k r a n é z v e . 
Haszontalan r e m l n s é g l E z a \ s e m a' F r a n l z i a s e m 
az Orosz Császár á l t a l n e m r e m é n l e t t t ö r t é n e t , 
nem fog h idegséget o k o z n i k ö z ö l t ö k . F i n n l á a - ' 
diát az Orosz b i r o d a l o m n a k e n g e d t e S v é t z i a . E ' 
raár m o s t o r o s z t a r t o m á n y ; 's ennek e l n y e r é s e " 
e gyik azon hasznok k ö z z í í l , m e l l y e k e t e z a ' n a g y 
birodalom", a' F r a n t z i a b i r o d a l o m m a l v a l ó ö s z -
szeszövetkézésből v e t t . F i n n l a n d i á r a s z ü k s é g e 
v ° l t a z O r o s z b i r o d a l o m n a k a' k e r e k d e d s é g r e n é z : 

V e - Gróf Kamenskinek e l e g e n d ő f e g y v e r e s n é p e 
V a n , a' v é g r e , h o g y a' D u n a m e l l e t t e l fog la l t t a r . 
t o m á n y o k a t m e g o l t a l m a z h a s s a . - H a Sándor C s á -
í z á r , i l l e n d ő n e k ta lá lándja a z t , h o g y o d a ú j a b b 
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s e r e g e k e t k ú ' l d j ö n , kî akadá lyoz ta that ja -meg ó'tet 
a b b a n ? Napoleon Császa'r b á t o r s á g o s az Orosz 
B i r o d a l o m ' r é s z é r ő l ; é p p e n i l y e n bátorságos az 
O r o s z B i r o d a l o m i s a ' F r a n t z i a B iroda lom' részé
r ő l , Mi ö r v e n d ü n k , b o g y alkalmatosságunk van 
e z e n n y i l a t k o z t a t á s t t e n n i , m i n t h o g y tizenöt na
p o k t ó l f o g v a t sak a ' h a d a k o z á s r ó l beszéllenek 
E u r ó p á b a n . E z t t s a k a z é r t hirdetik szántszán
d é k k a l , h o g y a z A n g l u s népben új bátorságot és 
új r e m é n s é g e t g e r j e s z t h e s s e n e k , a z eránt, hogy a' 
m a g a m o s t a n i s z o m o r ú á l l a p a t j á b o l még kimene
k e d h e t . A ' F r a n t z i a s eregek ál tal a' MeMenburgi 
t a r t o m á n y o k b a n tétetó 'dő m o z g á s o k tsak arrava
l ó k , h o g y a z A n g l u s o k ' t i tkos kereskedése gátol-
t a s s é k . A z t m o n d o t t u k f e l j e b b , h o g y a'Princz 
P o n t e c o r v o S v é t z i a i ' K o r o n a ö r ö k ö s s é lett válasz
t a t á s a Vára t lan t ö r t é n e t lett v o l n a . A' Svétziai 
K i r á l y és n é p ő t e t s z a b a d akarat ta l , Angli J és 
a z á n g l u s g o n d o l k o d á s ú K i r á l y (Gnstavus"Adol-
p h u s ) eránt v i s e l t e t ő g y ű l ö l s é g b ő l választották, 
a ' ki a' m a g a K o r o n á j á t , Ang l ia ' tébolyodott es 
d ü h ö s k ö d ő p o l i t i k á j á n a k f e l á l d o z t a , és most at
t ó l min t m i n d e n k o r , a ' m a g a szerentsétlenségébeű 
e l h a g y a t o t t . " . 

' "Ezen k é r d é s r e n é z v e : M i t s o d a reménség le
h e t F r . o r s z á g n a k A n g l i á v a l l ehető , megbékélésé
hez^? i l y e n j e g y z é s e k e t o l v a s u n k e g y közönséges 
l e v é l b e n : — 1 " 

„ M i d ő n e z e n e s z t e n d ő b e n M á r t z i u s i p - d i k ^ 
•a' P a r l a m e n t o m A l s ó H á z á b a n a z O r s z á g ' f m á ° ' 
t z iá jának á l lapat ja f e l e t t f o l y t a k a ' tanátskozá-
s o k , azt j e g y z e t t e - m e g Martin n e v ű t a g , b ° & * * -
* - nemzet i a d ó s s á g , m e l l y az 1780-dik esztendő
b e n I S 4 m ü l i ő & n t S t e r l . . e m e a t j m 0 S t már 784 



millióra m e n y é n , a' m c l l y é r t 39,972,000 ( h a r -
mintzkilentz mi l l i ó k i l e n t z s z á z h e t v e n k é t j l f o n t 
Sterling interest, ke l l e s z t e n d ő n k é n t f izetni . H a 
igaz ez a ' f e l a d á s - ' s h o g y i s n e v o l n a i g a z , 
midőn a' Br i tannia i S e n á t u s e l ő t t t é t e t t e t v é n , s e n 
ki nem mondott e l l e n e ? — e g y s z e r r e s z e m ü n k b e 
tüntetheti a/. Angl ia i O r s z á g l ó s z é k n e k a' h a d f o l y 
tatásra v á l ó indító okát . A z ő n e m z e t i a d á s s á -
gának nagyságában l á t s z i k t e h á t l e n n i annak o k a , 
hogy szünet nélkül keres i h a t a l m á n a k n a g y o b b i -
tását , az a z , a' h a d a k o z á s t . M i n d e n e k , a' k i k / 
az Európában f o l y ó d o l g o k n a k f o l y a m a t j o k r a 
figyelmeztek, s z ü k s é g e s k é p p e n e s z e k b e v e h e t t é k 
az t , hogy Angl ia s z ü n e t n é l k ü l a z o n mérték s z e 
rént nevelte k í v á n s á g a i t , a' m e l l y m é r t é k b e n .nz 
ő nemzeti adóssága n e v e k e d e t t . H a a' j ö v e n d ő t 
az elmúltai öszsze m é r j ü k , m e g n e m h a t á r o z h a t 
juk, hogy az Angliai Ö r s z á g l ó s z é k n e k a' n e m z e t i 
adósság, által v a l ó e l k e r ü l h e t e t l e n t e r h e l ő d é s s 
raiatt, áz ő tengeri és k e r e s k e d é s i d e s p o t i s m u s s a 
hol á l lapodhat -meg , f e l t é v é n a z t , h o g y ' 1 a', do l 
goknak f o l y á s a úgy m a r a d , m i n t eddig v o l t . — 

„ A z o n k ö z b e n t s a k u g y a n n e m e g y e d ü l a' 
nemzeti a d ó s s á g a z , a' m e l l y A n g l i á t a' h a d a k o 
zásnak fo ly ta tására h a j l a n d ó v á tesz i ; á t a l l y á -
han v é v é n , az ő v é g h e t e t l e n s z ü k s é g e i a z o k , a' 
roik ő benne a', h a d a k o z á s n a k k í v á n á s á t s z ü l i k . 
A z ° n 39,972,000 font S t e r l i n g e k e n k ívü l , m e l l y e k 
n e k i esztendőnként n e m z e t i a d ó s s á g a ' i n t e r e s é n e k 
Vetésére k í v á n t a t n a k , m é g 40 és n é h á n y m i l 
liókra v a n s z ü k s é g e , mint'iWerfiVi a' P a r i a m e n -
tómban e l ő m o n d o t t a (t . i . a' s z á r a z o n l évó ' á r - ' 
"tadia' s z á m á r a 19,432,000 — a z A g y u z ó k ' s z ü k -
S e S e r e 3>8»3>ooo ~ a' t enger i á r m á d i a 1 s z á m á r a 
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h a s o n l ó k é p p e n 19,573,000 font Sterlingekre. Melly 
v é g h e t e t l e n s u m m a ! P e d i g a z z a l s em hízelkedne, 
t ik m a g á n a k a z O r s z á g l ó s z é k , h o g y ezen költsd 
g e k , 6 v a g y 10 e s z t e n d ő k alatt m é g sokkal több
r e n e s z a p o r o d j a n a k , m i n t h o g y h a azt gondoló-
r a v e s z i , h o g y a ' k ö z e l e b b múlt 3o esztendők 
a l a t t az A n g l i a i S t á t u s ' ereje mi t soda lépéseket 
t e t t , ú g y fog ja a' d o l g o t t a l á l n i , h o g y két har
m a d r é s z n y i v e l l é p e t t n a g y o b b r a a n n á l , a'holaz 
I 7 g o - d i k e s z t e n d ő b e n á l l o t t , a' m e l l y , mértékül 
v é t e t ő d v é n a z t l e h e t b e l ő l l e k i h o z n i , hogy, a' jö
v ő »0 e s z t e n d ő k a l a t t i s hason lóképpen fog a' 
d o l o g tör ténni . 

„ A n g l i a ' r é s z é r ő l t e h á t leg nagyobb bizonyos
s á g g a l fel l e h e t . a z t t e n n i , h o g y néki semmi haj- ; 

l a n d ó s á g a n e m l e h e t a ' b é k e s s é g r e , ha tsak a' 
m a g a eddig v a l ó m é r t é k l e t l e n kívánságainak ha-, 
t á r t n e m l e s z e i í . " 

Frantzia Birodalom. 

A ' Császár t T e s t ő r z ő sereg ( í g y « o l l a' Mo-, 
n i t ö r ; m e g v e n d é g e l t e a ' Por tuga l i i á i Légiót. A 
P o r t u g a l i u s " k a t o n a s á g , ő r ö m é b e n magánkívül 
l e n n i , m u t a t j a m a g á t , a z é r t , h o g y hazájába visz-
s z a t é r h e t , a z A n g l u s o k a t megverhet i* othon lévó 

. h a z á j a f i a i t a' t é v e l y g é s b ő l k ivehe t i , és így a' i w 
d á l k o z á s ' és h á i á d a t o s s á g ' adóját a' Császár eránt, 
a ' k i t a' t s a t á z ó m e z ő r e k i sérvén , a'Frantziáknak 
g y ő z e d e í m e k b ő l r é s z e s ü l t , lefizethetik......•Ezen• 

L é g i ó a ' P o r t u g a l l i a i k a t o n a s á g ' v irága . A' ben-
t c l á l t a ^ t i s z tek t ö b b i r e mind n a g y fainii»*; 

b ó l valók. - E z e n Légión«,k P o r t u g á l i á b a lejéndo 
m e g é r k e z é s e , l e g j o b b fe le le tü l fog arra az An

nusok á l ta l e lh i r l e l t e t e t t r á g a l m a z á s r a szolgai-



n i , hogy ezek a' derék k a t o n á k m i n d m e g o î é t t è t -

tek volna méreg á l ta l . 

Fontainebleau y S e p t . 26-kán. C s á s z á r é s C s á 

szárné ő Fe l ségek t e g n a p e s t v é l i 7 ó r a k o r i d e é r 
keztek, V; a z o n n a l a z e g é s z v á r o s m e g v i l á g o s í t - -
tátott. A' Császár v a d á s z v a jö t t i d e . P r i n c z 
Borgheze és a 1 Bergi N a g y H e r t z e g ( a ' H o l l a n 
diai vo'rt Király' fia) i s i d e é r k e z t e k , A' N e u c h a -
teli Princzet is várják a' H o l l a n d i a i v o l t K i r á l y 
néval és egész h á z á n é p é v e l e g y e t e m b e n . 

Már a' Pár i s i Ú j s á g o k b a n i s fordul t k ö z ö n ; 
séges emlékezet-tétel e l ő , a 1 f e l ő l , h o g y C s á s z á r 
né ő Fe lsége n i egá lda tó t t á l l a p a t b a n l é g y e n . 

•••.•".•.",•;'.'.',"; '-. S vét s i a. •• 

A'Hels ingborgi M a g i s t r a t e s e lő t t i l y e n "elő

adást í ra to t t -bé , m i n t t a n ú , a' K o r o n a ö r Ö k b V 

haláíáfiak k ö r n y ű l á l l á s a i r ó l a' Q u i d i n g e i P r é p o s t 

és Lelkipásztor , M a g i s t e r Krook: —" ' 
„Minekutánna ő K i r á l y i H e r t z e g s é g e M á j u s 

28-kán -á* l ó r ó l l e e s e t t , n é k e m a z o n n a l t u d t o m r a 
* h a l o t t i h o g y h o z z á m f o g ö K. H e r t z e g s é g e h o -

zattatni. Én a z o n n a l á g y a t é s e g y é b a l k a l m a 
tosságot ' 'készíttettem, midó'n a z a l a t t O b e r s t e r C e -
Verström l ó h á t á n h o z z á m é r k e z v é n , a ' L u n d i P r o -
fessorokhőz E n g e í h a r d h o z é s L i l j e w a l c h ő z ' í r n i 
óvárit, h o g y ide j ő v é n , a* K. H e r t z e g ' o r v o s á n a k 
^ossinak l é g y e n e k s e g í t s é g ü l . A z e g y i k l e v é l é t 
í a m à g a m irtam. A ' l e v e l e k n e k e l i n d i t t a t á s o k 
W a n , megérkeztek h á z a m h o z a' tes te i . N o h a 
s*mmi je lensége n e m l á t s z o t t raj ta az e l e v e n s é g 
ek, t s a k u g y a h próbá l ta a z t a z O r v o s , m e j j é a e k 
e s lábtalpjaihak a s z t a l k e s z k e n ő k k e l v a l ó d ö r g ö ' -
tetések á l ta l az életre v i s z s z a h o z n i . N e m l é v é n 



. j í p a r k o d á s á n a í r s e m m i f o g a n a t j a , tükör tartatot 
a' h o l t n a k s z á j a é s orra e l e i b e , h o g y látni lehes 

. - s e n , h o g y t e l y e s s é g g e l n intsen-e 'benne a'léiig, 
z é s u e k s e m m i j c J e . Semmi e'félének nyoma én
re n e m v é t e t ő d v é n , ruhájából kivetkeztették ö 
K . H e r t z e g s é g e t , 's a' megmehjgittetett ágyba le
fektették , a ' h o l a' k ö v e t k e z e i t napig nyugodott, 
m e l y b ő l a k k o r i s m é t felvévén u g y a n azon szo
b á b a n e g y n a g y a s z t a l r a he lyheztet ték , -

„ A z a l a t t , m í g a z á g y b a n feküdt a'holt test, 
a ' karján m e g v á g a t o t t érből a' vér folyni kezd
v é n , a z á g y á n á l t a l a' h á z ' fó'ijire sok vére le
f o l y t . H a s o n l ó t ö r t é n t a' testnek az asztalra lett 
t é t e t ő d é s e u t á n . L e g a l á b b le fo lyt egy kanna 
v é r a z a s z t a l r ó l a ' f ő i d r e , m e l l y felől'a* vigyáz-

..ton álló, t i s z t Fischer ström h i r t fadott a' Doktor-
<í.?,ak, » R o s s i n a k . . É n ' " m a g a m is,- , a':ki nem kép

z e l h e t t e m , h o g y e g y h o l t t es tbő l ennyi vér foly
h a s s o n , . t öbb v e r s b e n , s zo l l o t tam, néki a' dolog 
f e l ő l ; d e m i n d e n k o r t s a k 1 a z t a' -feleletet vettem 
t ő l l e , h o g y a z i g e n k ö z ö n s é g e s 

és tsekély dolog 
. v o l n a ; k é t t s é g k í v í i l e z é r t n e m i s tsinált semmit 
a ' v é r n e k m e g á l l i t t a t á s á r a . A z o n b a n nékem úgy 
i s t e t t z e t t , m i n t h a a ' h o i t testnek karján megu
g a t o t t ér , t s a k i g e n p ó ' t y ö g ö s e n Jett rólna békot-
t e t v e . . H e t f ü n e s t v é l i i o órakor , (azon nap r ^ 1 ' 
ï y e n a' H e r t z e g a ' l ó r ó l leeset t ) a ' s z o l g á l ó m u l " 

ta Hamar, a z o n s z o b á b a n , a' h o l a* Herczeg »-

k ü d t , a z O b e r s t l i e u t e n a n t Holst' , számára ágy» ( 

" v e t Y ^ i a z t m o n d o t t a r hogy . a ' Herczeg meg

m o z d u l t v ó i n a . m e l y n e k h a l l á s á r a mi azonna' 

" ^ . f u t o t t u n k , d e ú g y t a l á l t u k , h o g y e z : a ' * ° г ; 
S á s tsak v a l a m i h e r g é s lett v o l n a a' h a l o t t a t 
f j é b e n é s n y a k á b a n , a' m e l l y « « « 



által okoztatoţţ, volna, melly miatt a* száján, ap
ró hojagok ütötték-ki magokat. . Kedden reggej. 
megérkeztek Lundból Udvar i orvos Engelhard és 
Professor LiljeWalch, a' kik azonnal a' testnek 
felnyitása felől tanátskoztak Doktor Rossival . . 
' Svétziai Tibell nevű Generalmajor egy ne
vezetes beszedett mondott-el az öszszegyülekez-
ve lévő Rendek előtt Princz Pontecorvónak K o 
ronaörökös Hertzeggé lett yálasztatásakor. E z 
a1

 beszéd kiadatott a' Stokholmi újságban. Igen 
rövid summája ennyiben á l l ; . ^ - A z az ido nin-
tsen többé, a' melyben minden nagy, és kitsiny 
Státusok egyenlő politikai fontot tartottak egy
más eránt. Tsak három nagy Hatalmasságok 
tartanak most, Szövetségeseiktől körűlvétettetve 
lévén, ilyen egyenlő fontot egymás eránt. A n g l i a 
maga alá vetette „ hajós seregeinek hatalmok ál
tala' tengereket. A z Orosz Birodalom a' leg észa
kibb L a p p i ^ ; ^ városától f o g v a , a* 
D u n a ' torkáig 'terjesztette-ki birtokait. A' F r a n 
cia Birodalom egész Napnyugot i , Európát korul 
ölelte. Svétzia nem tarthat többé semmi számot , 
geographiai fekvésére 's népének kevés s z á m á r a 
nézve, ahoz a' függetlenséghez, mellyel más idők
ben a' másod rangú Hatalmasságok is birtak. E * 
kedvetlen igazság: hanem, ha a' revolutzíó ( a * 

Királyi Ház'megszűnése) nem történt vo lna 
D*nne, egészszen el kellett volna néki enyészni 
a több Hatalmasságok sorából.; Svétzíának, h o g y 
f e"nállhasson. azon Hatalmasság Systemáját kell 
'okélletes kinyilatkoztatással magáévá tenni (fel
enni), a' melytől leg többet reménlhet « s sem
mit nem félhet. E z a' Hatalom Frantzia Ország . 
А г előre botsátott igazságnak szükséges követ-

\ 
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k e z e s e t e h á t a z , h o g y Frantz ia Pr incz válaszlód. 
j é k S v é t z i a i K o r o n a ö r ö k ö s H e r í z e g n e k . — Utol-
j á r a a' P r i n c z P o n t e c o r v ó nagy ^ l e n t o m a i r o l be-
s z é l i e n a z O r á t o r , a z t m o n d v á n f e l ő l i é , hogy ő 
S v é t z i á t , v a l a m i n t a' békes ségben kormányozni; 
ú g y a h á b o r ú b a n v é d e l m e z n i i s fogja tudni. 

M i n d e n l e v e l e z é s e k b ő l , orvos i jelentls-téte-
l e k b ő l , m e l l y e k à ' S tőkho lrn i Orvos i Collegium-
b o z b é k ü l d e t t e k , á ' m e l l y e k á' meghalálozott 
K o r o n a ö r ö k ö s n e k e g e s s é g e s és beteges állápatja-
b é l i k ö r n y ü l á l l á s a i t , h i r te l en történt halálát , ' s 
a ' h o l t t e s t n e k f e l n y i t t a t á s á t i l le t ik , és a' mellyek 
m á r k ö z ö n s é g e s s é t é te t t e t t ek , Ítélhetnek már most 
a z a h o z é r t ő k . I g e n n e v e z e t e s e k mind ezek kö
z ö t t a' L i n k i ö p i n g i P r o f e s s o r n a k Lobinnèh, két 

t u d ó s í t á s a i , ' á ' " m e l l y e k szerént , valamint-Své-

t z i á b a l e t t é r k e z é s e u tán tortént hirtelen való 

T i i e g b e f e g û l è s è á' P r i n t z n e k , ú g y s z i n t é n a z ő ha
l á l á n a k k o r n y í í l á i l á s a i , é s a z ő testének felnyit-
t a t á s a u t á n é s z r e v é t e t e t t jelek i s , igen fundamento-
m o s a n , v a l a m e l l y l a s s a n d o l g o z ó erejű méreggel 
v a l ó m e g é t e t ő d é s n e k tulajdonit tatnak. 

' . ! » , ' ' ' . V • V 

.T.'. JoUitás. -L A ' k ö z e l e b b k ö l t Kurírban 
u t o l s ó l a p o n k é t f o n t o s h ibák e s t e k , mellyek iff 
j o b b j t t a s s a n a k - m e g r elsőször, fe lülről számlálván 
a ' 22-dik s o r b a n magyarázóit h e l l y e t t magyart 
Ş o r t ; másodszor, l e g a l ó l , D . D . S. h e l l y é " D ' 
o l v a s t a s s a k,< . 


